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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy prébowac otwierac
urzadzenia. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawia¢ sprzetu. W przypadku probleméw
nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub dystrybutorem.

>

Urzadzenie nalezy podfaczy¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego. Jedli uzywasz
przedtuzaczy i rozgateznikdw, powinny one réwniez by¢ uziemione.

Sprawdz, czy napiecie robocze podane z tytu urzadzenia jest zgodne z napieciem
sieciowym w Twojej lokalizacji. Jesli wartosci te nie s zgodne, musisz odpowiednio
dostosowac ustawienia gtosnika i zmienic typ bezpiecznika.

Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikéw okreslonych z tytu urzadzenia. Nigdy nie
nalezy omija¢ bezpiecznika.

Upewnij sig, ze zadne ptyny nie zamoczg wnetrza obudowy. Nigdy nie rozpylaj, nie
wylewaj ani nie rozlewaj ptynédw bezposrednio na urzadzenie.

Do czyszczenia nie uzywaj mokrej szmatki ani fatwopalnych lub kwasowych $rodkéw
chemicznych.

Nie dotykaj membran gtosnikéw i nie zastaniaj otworéw bas-refleksu.

Upewnij sie, ze za gtosnikiem jest wystarczajacy przeptyw powietrza, aby utrzymac
niska temperature elementéw elektronicznych.

Nie wystawiaj tego produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur.
Membrany wytwarzajg pole magnetyczne wokét gtosnika.

Wysokie poziomy cisnienia akustycznego moga spowodowac trwate uszkodzenie
stuchu! Nalezy unika¢ przebywania w poblizu gtosnikéw wytwarzajacych wysokie
poziomy ci$nienia akustycznego.

i
A
A
®
2
JAN
A
A




kcja manualu produktu Audia

SPIS TRESCI

1. WPROWADZENIE 4
2. SZYBKI START 5
2.1. Pierwsze kroki 5
2.2. Podfaczenie gtosnika 5
2.3. Wigczanie zasilania 5
3. OBSLUGA 6
3.1. Pierwsze kroki 6
3.2, Pozycja lewa/prawa 7
3.3. Siatka 7
34.  Trybypracy 8
3.5. Wigczanie/wytaczanie zasilania: Tryb czuwania 8
3.6.  Trybgtosnosci 8
3.7. Menu ustawien 10
3.8.  Filtry 10
3.. Filtr niskich czestotliwosci 10
3.10.  Wysoki filtr 1
3.11.  Filtr Sredni 1
3.12.  Filtr biurkowy 12
3.13. TrybLED 12
3.14.  Zapisywanie ustawien 13
3.15.  Wylacznik zasilania 13
3.16.  Przefaczniki DIP 14
3.17.  Selektor napiecia sieciowego 14
3.18.  Ziacze zasilania (IEC) 14
4, POZYCJONOWANIE 15
4.1. Pozycjonowanie gtosnikow + gumowe noézki 15
4.2. Wysokos$¢ i odlegtosc 15
4.3. Konfiguracja stereo 16
4.4, Konfiguracja stereo + subwoofer (2.1) 17
4.5, Konfiguracja wielokanatowa (5.1) 17
4.6. Refleksje dotyczace miksera/miejsca pracy 18
47. Akustyka pomieszczenia 20
5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA 21
6. ZGODNOSC 22
7. GWARANCJA 23




070

WPROWADZENIE

Dziekujemy za poswigcony czas i zainteresowanie produktami EVE Audio.

EVE Audio to producent gtosnikow z siedzibg w Berlinie, specjalizujacy sie w
opracowywaniu i projektowaniu unikalnych monitoréw studyjnych.

Wykorzystanie najwyzszej klasy komponentéw jest dla nas priorytetem, poniewaz
gteboko wierzymy, ze tylko w ten sposéb mozna wytwarza¢ produkty najwyzszej
jakosci.

Wybrali Panstwo gtosnik z naszej serii Silvercone SC. Monitor SC3070 zostat

zaprojektowany jako system trdéjdrozny. Ze wzgledu na asymetryczng konstrukcje
monitor SC3070 jest dostepny w wersji lewego i prawego gtosnika.

Gtosnik  $redniotonowy gwarantuje  doskonatg rozdzielczos¢ w  Srednich
czestotliwosciach, co podnosi ten trojdrozny system na zupetnie nowy poziom
odstuchowy. Gtosnik niskotonowy odtwarza zakres niskich czestotliwosci, podczas gdy
gtosnik sredniotonowy i wysokotonowy pokrywaja kolejne zakresy.

Monitor studyjny SC3070 jest wyposazony w przetwornik Air Motion Transformer firmy
EVE Audio, zaczerpniety z serii RS. Gtosnik sredniotonowy i niskotonowy maja wysokiej
jakosci obudowe opracowang przez EVE Audio. Cato$¢ dopetnia zastosowanie
technologii DSP o wysokiej rozdzielczosci oraz mocnych i wydajnych wzmacniaczy.

Zyczymy wiele radosci z monitoréw EVE Audio. W razie jakichkolwiek pytan
dotyczacych naszych produktéw, prosimy o kontakt z najblizszym sprzedawca lub
bezposrednio z nami... Chetnie stuzymy pomoca!

Pozdrawiamy z Berlina.

Zesp6t EVE Audio

WPROWADZENIE
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SZYBKI START

Jesli masz juz do$wiadczenie w korzystaniu z monitoréw studyjnych, przewodnik Szybki start
powinien wystarczy¢, aby rozpoczaé prace.

Niedoswiadczonym uzytkownikom zalecamy przeczytanie catego manuala, aby uniknac
nieprawidtowego uzytkowania.

Pierwsze kroki

Sprawdz zawarto$¢ opakowania (gtosnik, manual, przewdd zasilajacy, maskownica,
gumowe nozki).

Sprawdz ustawienie napiecia (patrz ,Przefacznik napiecia sieciowego”).

Sprawdz ustawienie przetacznikdw DIP (zmienne).

Podtaczenie glosnikéw
Podiacz jedno z wejs¢ monitora z tytu (RCA lub XLR) do wyjscia liniowego Zrodta

odtwarzania, na przykifad interfejsu audio. Poziom wyjsciowy powinien by¢ jak
najnizszy.

Wiaczanie

Wihacz lub wytacz gtosnik, naciskajac przetacznik zasilania z tytu gtosnika.

Diody LED wokét regulatora gtosnosci na przednim panelu zapalg sie zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Jesli dioda LED po prawej stronie $wieci sie stabo, oznacza
to, ze gtosnik znajduje sie w trybie czuwania. Nacisnij regulator gtosnosci, aby wtaczyc
gtosnik. Jesli obrécisz regulator gtosnosci w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az dioda LED po lewej stronie zacznie sSwieci¢ stabo, gtosnik
zostanie wyciszony.

Zwieksz poziom wyjsciowy urzadzenia zrédtowego, az pierscien diod LED zacznie
miga¢, a nastepnie nieco zmniejsz poziom wyjsciowy. Maksymalny poziom roboczy
wejscia (tj. przetwornika analogowo-cyfrowego) jest teraz ustawiony optymalnie. Aby
ustawi¢ zadang gtosnos¢ odstuchu, uzyj regulatora gtosnosci na gtosniku. Pierscien
diod LED wskazuje ustawienie gtosnosci. Jesli pierscien diod LED zacznie migad,
zmniejsz poziom wyjsciowy zrédta sygnatu.

SZYBKI START 5
Wigczanie zasilania
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OBSLUGA

Pierwsze kroki

Volume I_Ellte_r Max. Input

Unbalanced | |

+7dBu
+22dBu

Balanced
@

Analog Input

©)

Sprawdz zawarto$¢ opakowania (gtosnik, manual, przewéd zasilajacy, maskownica,
gumowe nozki);

Ztqcza tylne i przetgczniki DIP

Sprawdz ustawienie napiecia (patrz ,Przefacznik napiecia sieciowego”).

Sprawdz ustawienie przetgcznikdw DIP (zmienne).

Pofaczenia: z tytu urzadzenia znajdujg sie dwa ztacza wejsciowe. Umozliwiajg one
podtaczenie zrédet symetrycznych za pomoca ztaczy XLR lub Zrédet niesymetrycznych

za pomoca ztaczy RCA.

Przypisanie pindéw XLR: 1 = ekran, 2 = goracy (+), 3 =zimny (-).

Przypisanie pinow RCA: Przewod srodkowy = sygnat, pierscien = ekran.

Oba wejscia analogowe moga by¢ uzywane jednoczesnie, przy czym sygnaty sa sumowane.
W zaleznosci od ustawienia przetacznika DIP Max. Input na tylnym panelu, maksymalny
poziom sygnatu zrédtowego nie powinien przekracza¢ +7 dBu lub

+22 dBu (patrz Maks. wejscie). W przypadku przecigzenia wejscia pierscien LED zacznie
migac.

OBSLUGA
Pierwsze kroki
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Pozycja lewa/prawa

SC3070 to 3-drozny monitor studyjny o asymetrycznej konstrukcji. Z tego powodu jest
dostepny w dwoch réznych wersjach dla prawej i lewej strony pola stereo.

a ] o
0 po Iewej/p@%j stroniegla gcpag;snalpego M stgeo

Po prawej stronie pola stereo wybierz wersje SC3070, ktérej gtosnik niskotonowy
znajduje sie po prawej stronie. Po lewej stronie pola stereo wybierz wersje SC3070,
ktorej gtosnik niskotonowy znajduje sie po lewej stronie. Innymi stowy, gtosnik
wysokotonowy kazdego monitora powinien by¢ umieszczony po wewnetrznej stronie
pola stereo. Taka konfiguracja zmniejsza wptyw powierzchni odbijajacych miedzy
gtosnikami wysokotonowymi.

W waskim pomieszczeniu mozna umiesci¢ gtosniki wysokotonowe po zewnetrznej
stronie pola stereo, aby poszerzy¢ zakres dzwieku. Moze to jednak wptyna¢ na
zdolnos¢ postrzegania pozycji sygnatdbw w polu dzwiekowym ze wzgledu na
zwiekszone odbicia generowane przez $ciany boczne.

Siatka

! OBSLUGA
Siatka
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W celu ochrony gtosnika wysokotonowego monitory EVE Audio sa wyposazone w
metalowa siatke, ktéra nie ma wptywu na dzwiek. Siatka jest przymocowana do
gtosnika wysokotonowego za pomoca sity magnetycznej.

Podczas zaktadania kratki nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ ztozonej membrany
gtodnika wysokotonowego: trzymaj kratke palcami réwnolegle do przedniej czesci
monitora. Perforowany szesciokat musi mie¢ dwa poziome boki. Upewnij sie, ze kratka
pozostaje réwnolegta do przedniej czesci.

Przyciagnij kratke do gtosnika wysokotonowego. Pole magnetyczne gtosnika
wysokotonowego przyciggnie i zamocuje kratke, ktéra w razie potrzeby mozna pdzniej
wyregulowac.

Tryby pracy
Volume|settiing Volume/setting Volume/setting
. 3 o6 : 202
_40000 ‘ 4 g0 @ : _40000.01

o1 ® ]

(o] .
o0

o off
o] ‘Higho \§

o o
Higho o1 :High

Mid o o | Mid o | Mido )
Desko 04 | Deske 5 i+ Desko o
Low © g o ° 2 P low® g o 2 ’ 5 Low'# 5 o ° 2
LED 3 i LED 3 : LED 3

Tryb czuwania | Tryb gtosnosci (-10 dB) | Menu ustawier (filtr niskich czestotliwosci @ -2 dB)

Wiaczanie/wytaczanie: Tryb czuwania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterujacy przez trzy sekundy, aby przetaczy¢ monitor w
tryb czuwania. Glosnos¢ bedzie stopniowo zmniejszac¢ sie, a pierécien LED wokot
przycisku regulacji gtosnosci zaswieci sie raz. Nastepnie dioda LED po prawej stronie
pozostanie stabo $wiecaca, a pobdr mocy zostanie zmniejszony do 1 wata.

Aby wyjs¢ z trybu czuwania, nalezy ponownie krétko nacisna¢ przycisk regulacji
gtosnosci. Poziom gtosnosci bedzie stopniowo wzrastat.

Tryb gtosnosci

Regulacja poziomu

Maksymalny poziom wejsciowy dla sygnatéw symetrycznych (XLR) i niesymetrycznych
(RCA) wynosi +7 dBu lub +22 dBu, w zaleznosci od potozenia przetacznika Max. Input
na tylnym panelu (patrz przetaczniki DIP). Wyzsze poziomy powodujg znieksztatcenia
spowodowane przecigzeniem przetwornika analogowo-cyfrowego.

Biorac pod uwage, ze niektore profesjonalne urzadzenia studyjne moga generowac poziomy
przekraczajace
+22 dBu, pierscien LED zacznie migac, gdy tylko konwerter AD zostanie

DZIALANIE

Tryb gtosnosci
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przecigzony. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ poziom wyjsciowy zrédta.

Regulacja gtosnosci
-20dB

1 krok=0,5dB
(1 dioda LED = 4 kroki)

Setti 12dB

1 krok=1dB
(1 dioda LED =4

kroki)
1 krok=0,5dB
1 dioda LED = 2 kroki)
o0
-48 dB o -8dB
L
1 krok=2dB krok =0,5 dB
(1 dioda LED =4 dioda LED = 4 stopnie)
kroki)

-80/dB dB

Obré¢ pokretto, aby wyregulowaé gtosnos¢. W zaleznosci od wybranego trybu LED
(patrz tryb LED) gtosnos¢ bedzie wyswietlana jako przyciemniony/jasny okrag lub jako
przyciemniony/jasny punkt.

Krzywa reakgji regulatora nie jest liniowa. Wraz ze wzrostem gto$nosci przyrosty staja
sie coraz mniejsze:

-80 dB (minimum) do -48 dB: 2dB

-48 dB do -20 dB: 1dB

-20 dB do 0 dB (maksimum): 0,5dB

Wyciszenie

Aby wyciszy¢ monitor, nalezy obréci¢ pokretto regulacji gtosnosci w lewo, az do
osiggniecia minimalnego poziomu. Gdy dioda LED po lewej stronie zacznie $wieci¢
stabo, oznacza to, ze tryb wyciszenia zostat aktywowany.

Aby wyjs¢ z trybu wyciszenia, po prostu obré¢ pokretto w prawo, az osiggniesz zagdana
gtosnosc.

OBStUGA

Tryb gtosnosci
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Menu ustawien

Nacisnij pokretto raz, aby przejs¢ do menu ustawien. Tutaj mozna ustawic cztery rézne
filtry (High, Mid, Desk, Low), a takze zachowanie pierscienia LED. Dioda LED aktualnie
aktywnej funkcji bedzie migac.

Obro¢ pokretto, aby wybra¢ zadany filtr lub tryb diody LED. Migajaca dioda LED
wskazuje wybrang funkcje, natomiast stale swiecaca dioda LED wskazuje wartosc
przypisana do tej funkgji.

Nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybér. Miganie ustanie po potwierdzeniu wyboru.
Obrdé¢ pokretto, aby dostosowac filtr lub zachowanie diody LED.

Gdy ustawienia beda juz odpowiednie, naci$nij ponownie przycisk sterujacy, aby
powrdéci¢ do menu ustawien. Nastepnie mozna wybrac i edytowac kolejna funkcje.
Aby wyjs¢ z menu ustawien, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy lub po
prostu odczekaj 10 sekund. Gto$nik automatycznie powrdéci do trybu gtosnosci.

Filtry

Filtry monitorow EVE Audio zostaly specjalnie opracowane, aby umozliwi¢
dostosowanie systemu monitorowania do charakterystyki pomieszczenia. Filtry te
pomagaja skorygowac¢ zmiany charakterystyki czestotliwosciowej spowodowane
akustyka pomieszczenia i odlegtoscig odstuchowa. Nalezy pamieta¢, ze korekcja ztej
akustyki pomieszczenia za pomoca filtrow daje jedynie $rednie wyniki. W kazdym
przypadku nalezy starac sie jak najmniej korzystac z filtréw.

Filtr niskich czestotliwosci

dB
+5
+3
0 Hz
3
-5
100 | 1k 10k
Filtr glolnoprzepustowy Jmozliwig wzmodn|eniie|lub osfabienie czestotliwosci ponizej
300 Hz w krokach—co..0,5 dB.| Filtr ten |nalezy stosowac| zawsze,| gdy akustyka
pomieszczenia powoduje problemy-w.zakresie niskich czestptliwposc o
— | g
///
T
—T | OBSHUGA

Niski filtr
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Jesli niskie czestotliwosci s3 wzmacniane przez pomieszczenie, mozna je ostabi¢ za
pomocy filtra dolnoprzepustowego. Przyczyna tego wzmocnienia moga by¢ mody
pomieszczenia lub zbyt bliskie umiejscowienie gtosnikéw wzgledem Scian.
Analogicznie, jesli niskie czestotliwosci sg zbyt stabe, mozna je wzmocni¢, aby
zrébwnowazy¢ charakterystyke czestotliwosciowa.

Filtr wysokich czestotliwosci

dB
+5
+3
0 || Hz
|
.———‘/ g
3 =y >
—~
5 -~
1do ltys. I~ |1k
Filtr High-Shelf'umozliwia' wzmocnienie'lub'ostabienie czestotliwosci' powyzej 3 kHz w

krokach co 0,5 dB. Wysokie czestotliwosci sq zalezne od odlegtosci zrédta dzwieku od
miejsca odstuchu. Im dalej od gtosnikéw, tym stabsze wysokie czestotliwosci. W takich
przypadkach filtr nalezy ustawi¢ tak, aby je wzmocni¢. W desktopowych
zastosowaniach odlegtoéci moga wynosi¢ zaledwie 1 m (3 stopy), co powoduje
wzmochienie wysokich czestotliwosci. Aby zréownowazy¢ ten efekt, nalezy uzy¢ filtra
High-Shelf Filter w celu ostabienia wysokich czestotliwosci.

Jesli pomieszczenie jest bardzo wyciszone, rozsadnym rozwigzaniem moze by¢
wzmochnienie wysokich czestotliwosci w celu uzyskania bardziej zréwnowazonego
brzmienia. Gdy miejsce odstuchowe znajduje sie zbyt blisko gtosnikéw lub
pomieszczenie ma powierzchnie odbijajgce dzwiek, rozsagdnym rozwigzaniem jest
tlumienie wysokich czestotliwodci.

Filtr Srednich czestotliwosci
dB

+5
+3

£\
\ 4

Filtr
srodkowy
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Filtr sredniotonowy to filtr dzwonowy o czestotliwosci srodkowej 1 kHz. Pozwala on
wzmocni¢ lub ostabi¢ $rednie tony w zakresie do +/-3 dB w krokach co 0,5 dB.

Ten zakres czestotliwosci jest bardzo wazny dla réwnowagi miedzy nizszymi i
wyzszymi czestotliwosciami Srednimi. Filtr sredni stuzy do regulacji rownowagi miedzy
czestotliwosciami  podstawowymi i harmonicznymi w materiale muzycznym. W
zaleznosci od akustyki pomieszczenia cze$¢ energii dzwiekowej wytwarzanej przez
monitory moze by¢ odbijana od powierzchni takich jak sciany, podtoga i/lub sufit w
pomieszczeniu, zmieniajac w ten sposéb postrzegany dzwiek.

Filtr biurkowy

dB
+5
+3

0 \ Hz

Vi
3 // \ -
5 ~\ /
100 i 10k
Filtr Desk Filter ma dyie nkc\el Po |wylaczeniul dziatal jako wa mowy korektor

ustawiony na 160 Hz.

Odbicia od mikseréw i podobnych powierzchni zazwyczaj powoduja wzmocnienie
niskich srednich czestotliwosci. Dzieki Desk Filter mozna zmniejszy¢ ten efekt,
zmniejszajac wzmocnienie filtra.

Po wigczeniu filtr Desk Filter dziata réwniez jako korektor, ale tym razem ustawiony na
80 Hz. Pozwala to nadac wieksza moc nizszym czestotliwosciom.

Ponizsze informacje dotycza filtrow Low, High i Desk:
« Kazdy krok odpowiada przyrostowi o 0,5 dB.
» Maksymalne wzmocnienie wynosi +3 dB, a maksymalne ttumienie -5 dB.

« Aby skutecznie ustawic filtry monitoréw EVE Audio, zapoznaj sie z rozdziatem
POZYCJONOWANIE.

Tryb LED

Tryb LED okredla, w ktérym z czterech dostepnych trybéw pierécienn LED wyswietla
poziom gtosnosci. Diody LED reprezentujg okreslone poziomy, ktére sa wyswietlane i
regulowane zgodnie z czterema stopniami. Poziomy posrednie sa wskazywane przez
jasnos¢ miedzy dwiema sasiednimi diodami LED.

OBStUGA

Tryb LED
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Jasny pierscien
Wszystkie diody LED do wybranego poziomu gto$nosci swiecg jasno. Im gtosniejszy
sygnat, tym dtuzszy jest jasno swiecacy pierscien.

Jasny punkt
Jasno swieca sie tylko diody LED odpowiadajace wybranemu poziomowi gtosnosci. Im
gtosniejszy sygnat, tym dalej w gére przesuwa sie jasno swiecacy punkt.

Tlumiony pierscien

Wszystkie diody LED do wybranego poziomu gtosnosci Swiecg sie stabo. Im gto$niejszy
sygnat, tym dtuzszy jest stabo Swiecacy pierscien. W tym trybie diody LED $wieca sie
jasno przez chwile podczas regulacji poziomu gtosnosci.

Stabo podswietlany punkt
Tylko diody LED odpowiadajgce wybranemu poziomowi gto$nosci swieca sie stabo. Im
gtosniejszy sygnat, tym dalej przesuwa sie stabo swiecacy punkt.

Posrednie poziomy sa wskazywane przez zapalenie sie dwoch sasiednich diod LED.
Zakres poziomoéw wynosi od -60 dB do +10 dB, przy czym punktem odniesienia jest ,0
dB”.

Zapisywanie ustawien

Wszystkie ustawienia na przednim i tylnym panelu sa automatycznie zapisywane.
Gtoséniki mozna odtaczy¢ w dowolnym momencie bez utraty ustawien.

Wyltacznik zasilania

Wytacznik zasilania na tylnym panelu catkowicie odtacza gtosnik od sieci zasilajacej. Po
wylaczeniu zasilania wszystkie ustawienia sg zapisywane, a pobdér mocy spada do 0
watéw.

Po ponownym wiaczeniu gtosnik powrdci do stanu, w jakim znajdowat sie przed
wytaczeniem (tryb czuwania, tryb wyciszenia lub okreslony poziom gtosnosci). Nawet
jesli monitor zostat wylaczony za pomoca listwy zasilajacej z wieloma gniazdami,
powrdci on do stanu, w jakim znajdowat sie przed wytgczeniem.

Aby zapobiec powstawaniu szumow przetaczania w systemie monitorowania, nalezy
pamietac o nastepujacych zasadach:

Najpierw wigcz wszystkie zrédta dzwieku, a na koncu gtosniki.

Wytaczajac system, najpierw wytgcz gtosniki, a nastepnie wszystkie zrédta dzwieku.

OBStUGA

Wytacznik
zasilania
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Przetaczniki DIP

Na tylnym panelu monitoréw EVE Audio znajduja sie trzy przetaczniki DIP. Pozwalaja
one zabezpieczyc¢ ustawienia gtosnikéw przed przypadkowa zmiana.

Glosnos¢

Po ustawieniu w pozycji ,lock” przetacznik DIP zabezpiecza biezace ustawienie
gtosnosci. Pierscien LED na przednim panelu wskazuje ustawienie gtosnosci, ale nie
mozna go modyfikowaé. Po ustawieniu w pozycji ,variable” ustawienie gtosnosci
mozna zmieni¢, po prostu obracajac pokretto.

Filtr

Po ustawieniu w pozycji ,lock” przetacznik DIP zabezpiecza biezace ustawienia filtra.
Ustawienia filtra mozna odczytac na pierscieniu LED, ale nie mozna ich modyfikowac.
Po ustawieniu w pozycji ,variable” filtry mozna dowolnie modyfikowac.

Maks. wejscie

Ten przetacznik DIP okresla czutos¢ wejsciowa SC3070. W srodowisku studyjnym
poziom odniesienia (0 dB) powinien wynosi¢ 4 dBu. W takich $rodowiskach nalezy
pozostawi¢ ustawienie ,+7 dBu”. Jednak niektére urzadzenia studyjne pozwalajg na
znacznie wyzsze poziomy wyjéciowe. Jedli nie mozna zmniejszy¢ poziomu
wyjsciowego takich urzadzen, nalezy ustawic przetacznik w pozycji ,+22 dBu”.
Ustawienie ,+7 dBu” powinno by¢ odpowiednie w wigkszosci sytuacji.

Selektor napiecia sieciowego

Selektor napiecia sieciowego pozwala dostosowac napiecie robocze monitoréw EVE
Audio do lokalnej sieci energetycznej. Ustaw go na ,230", jedli lokalna sie¢
energetyczna ma napiecie 220-240V, lub , 115", jesli ma napiecie 110-120 V.

W przypadku zmiany wartosci napiecia sieciowego nalezy réwniez wymienic¢
bezpiecznik zlacza IEC na odpowiedni. Odpowiednie wartosci bezpiecznikéw sa
wydrukowane na urzadzeniu pod ztaczem IEC.

Zlacze zasilania (IEC)

Aby podtaczy¢ monitory EVE Audio do sieci zasilajacej, nalezy uzy¢ dostarczonego
przewodu zasilajgcego. Ztacze IEC posiada wbudowany bezpiecznik. Jesli monitory EVE
Audio przestang dziatac¢ i wydaje sie, ze przyczyna jest bezpiecznik, nalezy postepowac
w nastepujacy sposéb:

Wytacz gtosnik.

Odtacz go od sieci zasilajacej.

Odtacz ztacze IEC od urzadzenia.

OBStUGA

Ztycze zasilania (IEC)
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Wyjmij bezpiecznik.
Wymien bezpiecznik. Nowy bezpiecznik powinien mie¢ parametry zgodne z
wartosciami podanymi na subwooferze.

POZYCJONOWANIE

Rozmieszczenie gtosnikow + gumowe nézki

Najlepiej, aby miedzy gtosnikami a miejscem odstuchowym nie znajdowaty sie zadne
przedmioty ani przeszkody. Ponadto wazne jest symetryczne ustawienie. Dotyczy to
zaréwno odlegtosci miedzy gtosnikami, jak i odlegtosci od $cian, sufitu i podtogi. Aby
uzyskac¢ symetryczny obraz stereo, wazne jest réwniez, aby odbicia byty symetryczne.
Zalecamy zachowanie odlegtosci co najmniej 0,5 m (19 cali) od $cian, aby unikna¢
wzmocnienia niskich czestotliwosci.

Monitory EVE Audio mozna réwniez zamontowac wpuszczane w $ciane, przy czym
nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza. Jest to wazne dla utrzymania
odpowiedniej temperatury elementéw elektronicznych, ale takze dla zapewnienia
najlepszej wydajnosci portow bas-refleks. Zalecamy zachowanie co najmniej 3 cm (1
cal) odstepu od bokéw i gérnej krawedzi.

Monitor SC3070 zostat zaprojektowany do montazu w pozycji poziomej.

Gumowe ndézki: monitory EVE Audio sa dostarczane z czterema samoprzylepnymi
gumowymi nézkami. Przymocuj je do spodu gtosnikéw, aby bezpiecznie ustawic
monitory na réwnej powierzchni. Ponadto gumowe nézki poprawiaja akustyczne
odsprzezenie gtosnikéw od powierzchni.

Wysokos¢ i odlegtos¢

Gtosnik wysokotonowy monitoréw EVE Audio powinien by¢ umieszczony na
wysokosci uszu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy przechyli¢ monitory tak, aby gtosnik
wysokotonowy byt skierowany w strone uszu.

POZYCJONOWANIE

Wysokos¢ i odlegtosc



)\\

Idealna odlegto$¢ miedzy monitorami SC3070 a miejscem odstuchowym wynosi 1-3 m
(3,3-10 stop).

Wartosci te majg charakter wytacznie orientacyjny i w duzym stopniu zalezg od
charakterystyki pomieszczenia. W pomieszczeniach z zywg akustyka konieczne bedzie
zmniejszenie odlegtosci, natomiast w pomieszczeniach z martwa akustyka odlegtos¢
od gtosnikow moze by¢ wieksza.

Konfiguracja stereo

Gtosnik wysokotonowy monitoréow EVE Audio powinien by¢ umieszczony na
wysokosci uszu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy przechyli¢ monitory tak, aby gtosnik
wysokotonowy byt skierowany w strone uszu.

Idealna odlegtos¢ miedzy monitorami SC3070 a pozycjg odstuchowg wynosi 1-3 m (3,3-
10 stép).

Tak zwany ,tréjkat stereo” to najlepszy sposéb rozmieszczenia gtosnikéw w
konfiguracji stereo, tzn. monitory i miejsce odstuchu powinny tworzy¢ trojkat
réwnoboczny. Sprébuj wykonac nastepujace czynnosci:

Ustal idealng odlegtos¢ od miejsca odstuchu (patrz ,Wysokos¢ i odlegtosc”).

Umies¢ monitory w taki sposéb, aby odlegtos¢ miedzy nimi i odlegtos¢ od pozycji
odstuchowej byty takie same.

Obré¢ oba monitory tak, aby ich przednie panele byty skierowane w strone pozycji
odstuchowej (wszystkie katy trojkata stereo powinny wynosic 60°).

POZYCJONOWANIE

Konfiguracja
stereo
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Konfiguracja stereo + subwoofer (2.1)

W takiej konfiguracji subwoofer jest zasilany sygnatem stereo. Subwoofer filtruje niskie
czestotliwosci kanatéw stereo i sumuje je, tworzac sygnat mono, ktdéry nastepnie
odtwarza. Wysokie czestotliwosci sg przekazywane do petnozakresowych gtosnikow
satelitarnych.

Idealnie taki system sktadatby sie z dwdch monitoréw EVE Audio SC3070 oraz jednego
subwoofera EVE Audio TS110 lub TS112, a nawet dwdch subwooferéow TS108.
Wszystkie te subwoofery umozliwiajg ustawienie czestotliwosci zwrotnicy dla
gtosnikow satelitarnych i subwoofera.

Dwa gtosniki satelitarne nalezy ustawi¢ w taki sam sposdb, jak w przypadku
konfiguracji stereo (patrz ,Konfiguracja stereo”).

Subwoofer nalezy umiesci¢ na podtodze pomiedzy dwoma gtosnikami satelitarnymi.
Biorgc pod uwage, ze niskie czestotliwosci sg wielokierunkowe, subwoofer nie musi
by¢ umieszczony dokfadnie pomiedzy dwoma gtosnikami satelitarnymi. Subwoofer
mozna nieco cofng¢, tak aby znajdowat sie w tej samej odlegtosci od miejsca
odstuchowego co gtodniki satelitarne. Gwarantuje to synchronizacje wszystkich
przetwornikéw.

Konfiguracja wielokanatowa (5.1)

Najpopularniejsze systemy 5.1 sktadajg sie z trzech kanatéw przednich (lewego,
prawego i centralnego), dwdch kanatéw surround (lewego/prawego) oraz subwoofera
do odtwarzania niskich czestotliwosci. Gtosniki rozmieszczone sg w okregu wokot
miejsca odstuchowego.

Idealnie, system 5.1 powinien sktadac sie z czterech gtosnikéw EVE Audio SC3070,
jednego gtosnika EVE Audio SC407 jako gtosnika centralnego oraz subwoofera EVE
Audio TS110 lub TS112. Potozenie dwdch przednich gtosnikéw i subwoofera powinno
by¢

ROZMIESZCZENIE

Konfiguracja wielokanatowa
(5.1)
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tak samo jak w przypadku konfiguracji stereo z subwooferem (patrz ,Konfiguracja stereo +
subwoofer”).

Umies¢ monitor centralny bezposrednio przed miejscem odstuchowym, tj. doktadnie
posrodku miedzy dwoma przednimi gtosnikami satelitarnymi.

&

Tylne gloéniki satelitarne powinny - tworzy¢ - tréjkat réwnoramienny z pozycja
odstuchowa, tworzac kat 140¢°.

Sprawdz, czy wszystkie gtosniki znajduja sie w tej samej odlegtosci od miejsca
odstuchowego, tak aby byty zsynchronizowane czasowo.

Odbicia od miksera/miejsca pracy

Niezaleznie od tego, czy monitory majg by¢ uzywane w studiu nagraniowym z konsolg
mikserska i mostkiem pomiarowym, czy w desktopowym $rodowisku, twarde
powierzchnie mogg powodowac irytujace odbicia, ktére zmieniajg naturalne
brzmienie gtosnikéw. Szczegélnie w zakresie niskich i srednich czestotliwosci.

POZYCJONOWANIE

Refleksje dotyczace
miksera/miejsca pracy




kcja manual produktu Audio
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Jesli tak jest w przypadku Twojej konfiguracji, uzyj filtra Desk Filter monitoréw EVE Audio,
aby zmniejszy¢ wptyw odbi¢ od biurka lub miksera.

POZYCJONOWANIE

Refleksje dotyczace
miksera/miejsca pracy
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Akustyka pomieszczenia

Aby opisane $rodki byty skuteczne, zalecamy zwrécenie szczegdlnej uwagi na akustyke
pomieszczenia. Wielkos¢, wyposazenie, rownolegtos¢ scian, proporcje i wiasciwosci
odbijajace dzwiek pomieszczenia, a takze narozniki, materiaty budowlane i ich
wiasciwosci odgrywaja bardzo wazna role w akustyce pomieszczenia.

Akustyka pomieszczen to osobna dziedzina nauki, ktéra niestety wykracza poza zakres
niniejszego manuala. Przygotowalismy jednak dla Panstwa krotka bibliografie:
,Recording Studio Design” autorstwa Philipa Newella. ISBN: 0-240-51917-5

,Home Recording Studio - Build it like the Pros” autorstwa Rod Gervais. ISBN: 1-59863-
034-2

,Studio Akustik” (w jezyku niemieckim) autorstwa Andreasa Friesecke. ISBN: 978-3-932275-81-4
,Praktische Raumakustik” (w jezyku niemieckim) autorstwa Thomasa Hentschela. ISBN
978-3-8364-6800-8

,Handbuch der Tonstudiotechnik” (w jezyku niemieckim) autorstwa Michaela Dickreitera.
ISBN 3-598-11321-8

,Handbuch der Audiotechnik” (w jezyku niemieckim) autorstwa Stefana Weinzierla
(red.). ISBN 978-3-540-34300-4

POZYCJONOWANIE

Akustyka
pomieszczen
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DANE TECHNICZNE

Produkt SC3070

Opis

Wymiary (szer. x wys. x gt.) (mm)
Wymiary (szer. x wys. x gt.) (cale)

Zakres czestotliwosci (-3dB)

Gto$nik wysokotonowy

Gtosnik niskotonowy

Sredniotonowy

Czestotliwosci zwrotnicy

Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego w
odlegtosci Tm

Liczba wzmacniaczy

Catkowita moc wyjsciowa (krotkotrwata)
Moc wyjsciowa (gtosnik niskotonowy)
Moc wyjsciowa (Sredni przetwornik)
Moc wyjsciowa (gtos$nik wysokotonowy)
Ogranicznik

Opcje ustawien

Gtosnos¢

Filtr wysokoprzepustowy (-5db - +3dB)
Filtr Sredni (-3db - +3dB)

Wzmocnienie filtra pulpitu (0 dB - +3 dB)
Thumienie filtra biurkowego (-5 dB - 0 dB)
Filtr niskoprzepustowy (-5 dB - +3 dB)
Blokada gtosnosci

Blokada filtra

Przefgcznik poziomu wejsciowego
Potaczenia

Wejscie XLR (impedancja)

Wejscie RCA (impedancja)

Pobor mocy

Tryb czuwania

Maksymalny

Rézne

Waga kg / Ib.

3-drozny monitor
340x250x310

13,39%x9,84x 12,22

35 Hz-25kHz
AMT RS3
165 mm/6,5"
100 mm /4"
320 Hz/2800 Hz
110dB

3
335W
185W
100W

50w
Tak

-inf. - +6 dB
>3 kHz
1kHz
80 Hz
160 Hz
<300 Hz
Tak
Tak
+7 dBu/+22 dBu

Tak (10 kQY)
Tak (10 kQ)

<1W
220 VA

9,8/216

SPECYFIKACJATECHNICZNA

pomieszczenia
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ZGODNOSC

My,

EVE Audio GmbH,

z siedzibg w

Ernst Augustin Str. 7, 12489 Berlin, Niemcy, niniejszym
os$wiadczamy, ze produkt

produkt SC3070

jest zgodny z nastepujacymi normami:

Normy WE:

EN 60065: 2002 + A1:2006 + A11:2008 + A2:2010 + A12:2011
Rozporzadzenie WE 1275/2008: 2008-12-18

EN 62301: 2005

Normy EMC:

EN 55013:2001 + A1:2003 + A2:2006 EN
55020: 2007 + A11:2011

EN 61000-3-2: 2006 + A1:2009 + A2:2009 EN
61000-3-3: 2008

Niniejsza deklaracja potwierdza, ze kontrola jakosci i dokumentacja produktu s zgodne z
aktualnymi odpowiednimi dyrektywami UE.

Wydano w Berlinie. Podpis

Roland Stenz

DJ?ttor Ziajqcy EVE Audio

ZGODNOSC

Akustyka
pomieszczen
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GWARANCIJA

swarancja producenta obowiazuje przez okres dwoch (2) lat od daty zakupu.

arancja obejmuje koszty naprawy (roboczogodziny i czesci zamienne), wymiane
produktu, jedli ma to zastosowanie, oraz transport zwrotny w kraju, w ktérym produkt
zostat zakupiony.

Gwarancja traci waznos¢, jesli wystapi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji:
Uszkodzenia zostaty spowodowane nieprawidtowg instalacja i/lub podtaczeniem,
Uszkodzenia zostaty spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem lub zaniedbaniem,
Urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb naruszone lub zmodyfikowane,

Urzadzenie zostato naprawione lub zmodyfikowane przez nieuprawniony personel,

Uszkodzenia zostaty spowodowane czynnikami pozostajacymi poza uzasadniong
kontrolg EVE Audio (wytadowania atmosferyczne, pozar, powodz itp.).

awsze przechowuj oryginalne opakowanie kazdego produktu EVE Audio: tylko produkty
w oryginalnym opakowaniu kwalifikuja sie do serwisu gwarancyjnego. Jesli produkt
nie jest zapakowany w oryginalne opakowanie, firma EVE Audio nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia powstate podczas transportu.

edli serwis bedzie wymagany w trakcie lub po uptywie okresu gwarancyjnego, prosimy o
kontakt z lokalnym sprzedawca lub dystrybutorem EVE Audio.

GWARANCJA
Akustyka
pomieszczen
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